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Tessuti trattati con minerali 100% MADE IN ITALY
Fabries treated with minerals 100% MADE IN ITALY

VANTAGG] / ADVANTACES

U \

Filiera corta ‘

MADE IN ITALY ;

Short supply chain

MADE IN ITALY



MARBLI

La tintura minerale viene eseguita direttamente sui
filati di lana, che a loro volta vengono trasformati in

raffinati ed unici tessuti.

A differenza dei classici coloranti naturali di origine
vegetale, i tinti filo MARBLE garantiscono una

cromia esclusiva e sofisticata.

The mineral dyeing is performed directly on the wool
yarns, which in turn are transformed into refined and

unique fabries.

Unlike classic natural dyes of vegetable origin,
MARBLE yarn dyes guarantee an exclusive and

sophisticated colour.

' MATERIAL] UNIC]

THE UNIOUENKESS

Ogni minerale ha uno stretto legame con il suo terri-
torio di origine e riflette il paesaggio, i colori, le car-
atteristiche del luogo e le persone che lo abitano. Cio
significa che scegliamo non solo un colore ma un pae-

saggio e un'identita particolari.

Pietre, minerali e marmi sono materiali preziosi dal
grande potere terapeutico e, fin dall'antichita, venivano
indossati come ornamenti personali, sotto forma di

gioielli 0 nascosti e cuciti all'interno degli abiti.

Each mineral has a close link with its territory of
origin and reflects the landscape, the colours, the
characteristics of the place and the people who live
there. This means that we choose not just a color but

a particular landscape and 1dentity.

Stones, minerals and marbles are precious materials
with great therapeutic power and, since an‘cient times,
they were worn as personal ornaments, in the form of

jewels or hidden and séwn inside clothes.
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TESSUT] SPALMATI

COATED FABRICS :
E possibile scegliere la spalmatura di colore in base alla cartella colore
propria dei singoli tessuti. Questo ne determinera il colore stesso. >

It is possible to choose the color coating based on the color card of the

/ individual fabries. This will determine its color itself. >

DAL MINKRALK Als COLORK -~ -7

FROM MINKRAL TO COLOR

VERDK PALLIDO CAMMELLO

PALK GREEN CAMEL

ROSSO LAVA MARRONK CACAG BLU PACIFICO

RED LAVA COCOA BROWN PACIFIC BLUK
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508246
LEONARDO

440 G/MTL
146/150 CM
51%WV 47%CO 2%EA

YARN DYED
VAR. 1362
CC PROPRIA
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ATTENZIONE: LA FOTOGRAFIA DEL TESSUTO HA SOLO SCOPO RAPPRESENTATIVO. IL COLORE POTREBBE VARIARE A SECONDA DELLA LUCE E DELLAMBIENTE IN CUI £ INSERITO IL PRODOTTO
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SERIE

CARTELLA COLORE

COLOR CARD

LEONARDO

VAR. 1364

VAR.1361 &

: VAR. 1362
VAR. 1363 /’
VAR. 1365
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ATTENZIONE (

PER LA PARTICOLARE NATURA DEL FINISSAGGIO UTILIZZATO PER LA REALIZZAZIONE DI QUESTI ARTICOLI, | TONI IN CARTELLA SONO DA CON-
SIDERARSI INDICATIVI. FARA FEDE IL TONO DELLA PEZZA TIPO CHE ANDREMO A REALIZZARE PRIMA DELLA PRODUZIONE.

DUE TO THE PARTICULAR NATURE OF THE FINISHING USED TO MAKE THESE ITEMS, THE TONES IN THE COLOR CARD ARE TO BE CONSIDERED
INDICATIVE. THE RIGHT TONE WILL BE THE ONE OF THE TYPE PIECE WE WILL MAKE BEFORE PRODUCTION.
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ATTENZIONE: LA FOTOGRAFIA DEL TESSUTO HA SOLO SCOPO RAPPRESENTATIVO. IL COLORE POTREBBE VARIARE A SECONDA DELLA LUCE E DELL'AMBIENTE IN CUI E INSERITO IL PRODOTTO
ATTENTION: THE PHOTOGRAPH OF THE FABRIC IS FOR REPRESENTATIVE PURPOSES ONLY. COLOR MAY VARY DEPENDING ON THE LIGHT AND THE ENVIRONMENT IN WHICH THE PRom‘r IS PLACED
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420 G/MTL
146/150 CM

YARN DYED
VAR. 1181

CC GIOTTO
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OLOR MAY VARY DEPENDING ON THE LIGHT AND THE ENVIRONMENT IN WHIC

FOR REPRESENTATIVE PURPOSES

ATTENZIONE: LA FOTOGRAFIA DEL TESSUTO HA SOLO SCOPO RAPPRESENTATIVO. IL COLORE POTREBBE VARIARE A SECONDA DELLA LUCE E DELL'AMBIENTE IN CUI E INSERITO IL PRODOTTO.
N: THE PHOTOGRAPH OF THE FABRIC I 2 ¢
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CARAVAGGIO

430 G/MTL
148/152 CM
98%CO 2%EA

YARN DYED

VAR. 1182
CC GIOTTO

® X 26 H
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ATTENZIONE: LA FOTOGRAFIA DEL TESSUTO HA SOLO SCOPO RAPPRESENTATIVO. IL COLORE POTREBBE VARIARE A SECONDA DELLA LUCE E DELLAMBIENTE IN CUI E INSERITO IL peoEa
ATTENTION: THE PHOTOGRAPH OF THE FABRIC IS FOR REPRESENTATIVE PURP! ¥ VARY DEPENDING ON THE LIGHT AND THE ENVIRONMENT IN WHICH THE €0



SERIE
| MARBLL E

CARTELLA COLORE

COLOR CARD

GIOTTO - CARAVAGGIO

RESA VISIVA DEL COLORE DI ENTRAMBI | TESSUTI
VISUAL RENDERING OF THE COLOR OF BOTH FABRICS

VAR. 1184

* VAR. 1181

VAR. 1182

VAR. 1183

VAR. 1185

ATTENAIONK ’

PER LA PARTICOLARE NATURA DEL FINISSAGGIO UTILIZZATO PER LA REALIZZAZIONE DI QUESTI ARTICOLI, | TONI IN CARTELLA SONO DA CON-
SIDERARSI INDICATIVI. FARA FEDE IL TONO DELLA PEZZA TIPO CHE ANDREMO A REALIZZARE PRIMA DELLA PRODUZIONE.

DUE TO THE PARTICULAR NATURE OF THE FINISHING USED TO MAKE THESE ITEMS, THE TONES IN THE COLOR CARD ARE TO BE CONSIDERED
INDICATIVE. THE RIGHT TONE WILL BE THE ONE OF THE TYPE PIECE WE WILL MAKE BEFORE PRODUCTION.
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ATTENZIONE: LA FOTOGRAFIA DEL TESSUTO HA SOLO SCOPO RAPPRESENTATIVO. IL COLORE POTREBBE VARIARE A SECONDA DELLA LUCE E DELL'AMBIENTE IN CUI E INSERITO IL PRODOTTO
ATTENTION: THE PHOTOGRAPH OF THE FABRIC IS FOR REPRESENTATIVE PURPOSES ONLY. COLOR MAY VARY DEPENDING ON THE LIGHT AND THE ENVIRONMENT IN WHICH THE pnooo‘r IS PLACED
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CEZANNE

370 G/MTL
148/150 CM
57%CO 41%WV 2%EA
YARN DYED

VAR. 1662
CC PROPRIA

XX 2 0 H

) 23%5@‘ ‘STRETCH‘ ‘w:mu

FREARTH

S
SN
T

N
S
S

BBl

minerali

Tessurti trattati con
e100% MADE IN IE@;{JX ol

Fabrics treated W th-minerals 100%
a ith mineral
a £ 1 h 9

‘VK%SUT\%PAh%AAT\

COATED FABRIC

ATTENZIONE: LA FOTOGRAFIA DEL TESSUTO HA SOLO SCOPO RAPPRESENTATIVO. IL COLORE POTREBBE VARIARE A SECONDA DELLA LUCE E DELL'AMBIENTE IN CUI E INSERITO IL PRODOTTO.
ATTENTION: THE PHOTOGRAPH OF THE FABRIC IS FOR REPRESENTATIVE PURPOSES ONLY. COLOR MAY VARY DEPENDING ON THE LIGHT AND THE ENVIRONMENT IN WHICH THE PRODUCT IS PLACED




SERIE
| MARBL:ks RIS

CARTELLA COLORE

COLOR CARD

CEZANNE

VAR. 1664

VAR.1661

VAR. 1662

VAR. 1663

VAR. 1665

ATTENAIONK ’

PER LA PARTICOLARE NATURA DEL FINISSAGGIO UTILIZZATO PER LA REALIZZAZIONE DI QUESTI ARTICOLI, | TONI IN CARTELLA SONO DA CON-
SIDERARSI INDICATIVI. FARA FEDE IL TONO DELLA PEZZA TIPO CHE ANDREMO A REALIZZARE PRIMA DELLA PRODUZIONE.

DUE TO THE PARTICULAR NATURE OF THE FINISHING USED TO MAKE THESE ITEMS, THE TONES IN THE COLOR CARD ARE TO BE CONSIDERED
INDICATIVE. THE RIGHT TONE WILL BE THE ONE OF THE TYPE PIECE WE WILL MAKE BEFORE PRODUCTION.
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ATTENZIONE: LA FOTOGRAFIA DEL TESSUTO HA SOLO SCOPO RAPPRESENTATIVO. IL COLORE POTREBBE VARIARE A SECONDA DELLA LUCE E DELL'AMBIENTE IN CUI E INSERITO IL PRODOTTO
ATTENTION: THE PHOTOGRAPH OF THE FABRIC IS FOR REPRESENTATIVE PURPOSES ONLY. COLOR MAY VARY DEPENDING ON THE LIGHT AND THE ENVIRONMENT IN WHICH THE pnooo‘r IS PLACED





